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atestat termenul pastoresc bdrzij ,,mnegru, dar cu pieptul alb* — vorbind
despre oi si capre —, format cu desinenta adjectivald -7 (cf. § 31) de la
imprumutul din romana *barz. Dacid tinem seama si de faptul cd astdzi bdrzd
,,Ciconia alba‘‘ este folosit numai in graiurile din jumdtatea de sud a Roma-
niei, adicd tocmai in cele care sint la distanta cea mai mare de uncraineani,
trebuie s admitem ca ucr. bdrzij reprezintd un imprumut roménesc fearte vechi.

In ucraineani imprumutul romanesc demndly < rom. a (in)demnd
pdstreazd sensul de ,,a convinge”, ,,a determina®, ,a invita* pe care il avea
in romana veche verbul a indemnd.

In lexicul graiurilor ucrainene de sud-vest, in primul rind al celor car-
patice, exista, desigur, i alte imprumuturi din roméind care pistreaza parti-
cularititi fonetice si sensuri arhaice, san care reprezintd arhaisme lexicale,

§ 4. Caracterul si poaderea imprumuturilor rominesti in vocabularul
limbii ucrainene. Din punctul de vedere al edilor prin care au patruns in ucrai-
neand, cuvintele de origine romaneascd formeaza doud categorii bine dis-
tincte : imprumuturi populare si imprumuturi culfe.

a) Imprumuturile popularedateazd din cele mai vechi timpuri
(vezi, de ex., jary¢), s-au ficut pe cale orald nemijlocita, uneori in conditii
de bilingvism, de-a lungul multor secole de vecinitate teritoriald si de con-
locuire intre purtdtorii unor graiuri roméanesti septentrionale gi cei ai graiurilor
ucrainene de sud-vest, mai cu seami din zona Carpatilor Nordici. Ele sint
bine instalate in lexicul acestor graiuri, ceea ce rezultd, printre altele, din
numarul mare de derivate proprii la baza carora au stat. Astfel, ucr. kl'ah
,cheag”, cu varianta foneticd gl'ag, are in graiurile carpatice urmditoarele
derivate: gligaty, cu perechea de aspect perfectiv zagldgaty ,,a inchega‘,
gldganyj ,inchegat, , preparat cucheag, glaganéc’ , lapte brinzit", gldganka
L1d., klaganyic” | piftie’ si, desigur, si altele.

Specialistii obiectivi recunosc rolul considerabil al imprumuturilor din
romana in insusi procesul de constituive a unor graiuri ucrainene de sud-vest,
mai cu seamd transcarpatice si hutule (Dzendzelivs'kyj, Zasady, 21,
Zvlko, 96). Imprumuturile populare din romani se referd nu numai la pastorit,
ci gi la alte sfere ale vietii economice, sociale si spirituale : imbricdmintea,
raporturile de rudenie si afinitate, cultivarea porumbului siprepararea ali-
mentelor etc. (Dzendzelivs'kyj, Vivéars'ka leksyka, Ovcevod. leksyka,
Nazvy moloin. prod., Leksyka, Petrovici, Note etimol. II, 358 etc.).

Un loc de seamd printre imprumuturile populare nemijlocite de la romani
il detin termenii pentru relief si ape (topomimele si oronimele, in special in
Carpatii Nordici'. Unele dintre acestea (kvéera, mdgura) sint atestate in docu-
mente ucrainene din sec. XIV—XV (Xuda$, 145—146), ceea ce aratd cd in
limba ucraineand vorbitd ele erau cunoscute de si mai inainte.

In sfirgit, sint de mentionat si anfroponimele de origine romaneascd din
graiurile ucrainene carpatice. Unele dintre acestea au fost imprumutate de
la romdni incd inainte de stabilirea hutulilor in actualul raion Raxiv din

! Tn aceastd privintd existd o literaturd intinsi (Rozwadowski, Rudnyc kyj,
Stieber, Toponomastyka, Hrabec, Marusenko, Halas, Topon. Zakarpat't'a 5.a.).




